Rada Sense
Netzwerk-Upgrade

PRODUKTHANDBUCH

WICHTIG!

An den Installateur: Dieses Handbuch ist

Eigentum des Kunden und muss zu Wartungs- und
Betriebszwecken mit dem Produkt aufbewahrt werden.




INHALT

BESCHREIBUNG ...t 3
SICHERHEITSHINWEISE ......outtiiiiiiiiieeee et 4
PACKUNGSINHALT ...ttt e e e e 5
SPEZIFIKATION .ottt r e e e e e 7
Normen unNd ZUlaSSUNGEN ........cccooiiiiiiiiiiieeee e 7
STANDARDEINSTELLUNGEN .....ccoiiiiiiiiiiiiie e 8
INSTALLATION . ..ttt et e e e e e e eeaes 9
AlIGEMEBIN. ..t 9
Bedienelement fiir Netzwerk - Austausch des vorhandenen
BedieNElEMENLS.. ... e 11
NetZWErk-SENSOrDOX .......ccoiiiiiiieieeeeee e e e e e e eeeeaans 13
Austauch der Steuerplatine der digitalen Mischeinheit ...................... 14
ANSCHLUSSE ......cc ittt 17
Anschlisse der Netzwerk-SensorboX ...........coeecvviiiviiieee e, 17
REIAISHOX. ... 17
BedienelemENnt ... ... 18
SIChEIrNEITSSENSON ......ciiieeee e 18
Alternative zum Sicherheitssensor bei thermischer Desinfektion....... 20
MagnetSChIUSSEL.........uuiiiiiiiiiee e 21
MISCHVENLIL ... e e e anaaaaes 22
NEtZWEIKAAIESSE. ... ..t e e e e e e 23
N[ 74 = PSRRI 25
Mehrere SENSOrBOXEN...........ooiiiiiiiccce e, 26
Netzwerk-VerdrahtungSSChema .........coocvvvieiiiiiiieiee e 28
INBETRIEBNAHME .......ootiiiiiiiieeeee e 29
PLANMARIGE WARTUNG .....ooeiitiieicee ettt 30
BatterieWeChSEl .. ... e 30
FEHLERBEHEBUNG ........cuutiiiiiiiiiii ettt 32
Fehlerbehebung ........ccoovviiiiiiii e 32
ERSATZTEILE .oooeviiiiee ettt e e e e e e 36
ZUBEHOR ...ttt ettt 37
ENTSORGUNG & RECYCLING .......o i 38
KUNDENDIENST ... Ruckseite



BESCHREIBUNG

FUR RADA SENSE PRODUKTE, DIE NACH JUNI 2014 HERGESTELLT WURDEN
1621.215 Rada Sense Netzwerk Paket A Europa (EU)

Eine Netzwerk-Sensorbox fir den Anschluss an das digitale Rada Sense Mischventil
(DMV) und das Bedienelementfur Rada Sense. Die Netzwerk-Sensorbox I&sst sich mit
einem Laptop/PC konfigurieren oder an eine Gebaudeleittechnik (GLT) anschliel3en,
sodass die Funktionen der Armatur Gberwacht und von einem zentralen Standort
aus protokolliert werden kénnen.

FUR RADA SENSE PRODUKTE, DIE VOR JUNI 2014 HERGESTELLT WURDEN

1653.150 Rada Sense Netzwerk Paket B Waschbecken (EU)

1653.152 Rada Sense Netzwerk Paket B Einzeldusche (EU)

1653.153 Rada Sense Netzwerk Paket B Doppeldusche (EU)

1653.154 Rada Sense Netzwerk Paket B Bad-Dusche-Kombination (EU)

Alle Upgrade-Pakete lassen sich an das digitale Rada Sense Mischventil (DMV)
anschlielen sodass die Armatur mit einem Laptop/PC konfiguriert oder an
die Gebaudeleittechnik (GLT) angeschlossen werden kann. Die Mischventil-
Steuerplatine und das Bedienelement missen durch die in diesem Satz enthaltenen
Komponenten ersetzt werden. Die Funktionen der Armatur kénnen tiberwacht und
von einem zentralen Standort aus protokolliert werden.



SICHERHEITSHINWEISE

Die Funktion dieses Upgrades besteht darin, spezielle Funktionen des Mischventils
zu kontrollieren. Dazu ist notwendig das,

1.

das Produkt in Ubereinstimmung mit diesem Handbuch installiert, in Betrieb
genommen, bedient und gewartet wird.

das Produkt in regelmafigen Abstanden (berprift, gegebenenfalls gewartet
und in einem funktionsfahigen Zustand gehalten wird. Informationen zur
regelmafRigen Wartung finden Sie im Abschnitt “PlanmafRige Wartung”.

das Produkt nur in einer fir dieses vorgesehenen Art und Weise betrieben wird,
eine falsche Verwendung kann zu schwerwiegenden Fehlfunktionen fiihren.

die elektrische Verdrahtung nur von einer qualifizierten Fachkraft gemaf
DIN EN 105-100 sowie den Richtlinien des zustandigen Energie-
versorgungsunternehmens vorgenommen wird.

THERMISCHE DESINFEKTION

Bei der thermischen Desinfektion wird heiRes Wasser mit hoher Temperatur
durch jeden Auslass gespllt, der an das digitale Mischventil angeschlossen ist
(siehe ,Installationsschema®).

Bei der thermischen Desinfektion wird sehr heiBes Wasser durch die
Ausléasse gespllt. Daher ist dieser Vorgang mit Gefahren verbunden.

Ungeachtet dessen, ob eine Desinfektion manuell oder automatisch
eingeleitet wurde, miussen angemessene Sicherheitsvorkehrungen
getroffen werden, um zu verhindern, dass die betroffenen Auslasse
wahrend des thermischen Desinfektionszyklus benutzt werden!.

Soweit gesetzlich zulassig Ubernimmt die Rada Armaturen GmbH keine Haftung
bei Todesfallen, Verletzungen oder Sachschéaden, oder jeglichen direkten oder
indirekten finanziellen Verlusten, die aus Missbrauch, mangelnder Wartung
oder unangemessenen Sicherheitsvorkehrungen oder einem Nichtbefolgen der
Anweisungen in diesem Produkthandbuch wahrend oder im Umgang mit der
thermischen Desinfektion entstehen.

Sicherheitssensoren

Alle Sicherheitssensoren missen einsatzbereit sein und regelmatig Gberpruft
werden, um sicherzustellen, dass der jeweilige Bereich angemessen abgedeckt
wird und dass das Desinfektionsverfahren erfolgreich abgebrochen werden kann.

Schlisselschalter

Alle Schlisselschalter miissen einsatzbereit und vor unbefugten Eingriffen
geschutzt sein.



PACKUNGSINHALT

FUR RADA SENSE PRODUKTE, DIE NACH JUNI 2014 HERGESTELLT WURDEN

1621.215 Rada Sense Netzwerk Paket A (EU)

D 1 x Netzwerk-Sensorbox
und Schablone

D 1 x Kabel Bedienelement-Sensorbox

DIN-Hutschiene

O 2x DIN-Hutschienenclips L 2 x wanddbel

?????? U 6 x Schrauben fiir EE O 2« Befestigungsschrauben




FUR RADA SENSE PRODUKTE, DIE VOR JUNI 2014 HERGESTELLT WURDEN

1653.150 Rada Sense Netzwerk Paket B Waschbecken (EU)

1653.152 Rada Sense Netzwerk Paket B Einzeldusche (EU)

1653.153 Rada Sense Netzwerk Paket B Doppeldusche (EU)

1653.154 Rada Sense Netzwerk Paket B Bad-Dusche-Kombination (EU)

D 1 x Sense D 1 x Mischventil- [ 1 x Netzwerk-Sensorbox
Netzwerk- Steuerplatine (PCB) und Schablone

Bedienelement

U 1 x Kabel O 1 x Kabel
Mischventil - Sensorbox Bedienelement-Sensorbox

FIVTEY (| 6 x Schrauben flr §§§§§ ([l 5 x Torx-Schrauben

DIN-Hutschiene

a

U 2« DIN-Hutschienenclips EE O 2« Befestigungsschrauben
W U 2 x wanddiibel



SPEZIFIKATION

Normen und Zulassungen

Dieses Upgrade fir Rada Sense erfiullt alle relevanten Richtlinien einer

CE-Kennzeichnung.

Sense Netzwerk-Bedienelement

Schutzklasse

P47

Umgebungstemperatur

Hoher als 1 °C, max. 40 °C.

Maximale relative Luftfeuchtigkeit

95% nicht kondensierend

Netzspannung

9VvDC

Belastungsgrenze

5W

Kabellange

3.5 m mitgeliefert

Netzwerk-Sensorbox Gehause

Schutzklasse

1P20

Umgebungstemperatur

Hoéher als 1 °C, max. 40 °C.

Maximale relative Luftfeuchtigkeit

95% nicht kondensierend

Netzspannung

12 V DC vom Mischventil

Belastungsgrenze

20 W

Kabellange

1.5 m zum Mischventil




STANDARDEINSTELLUNGEN

Standardeinstellungen — Europdaische Union (EU)

Parameter Werkseinstellung Programmierbarer Bereich

Dusche =38 °C
Waschtisch = 38 °C
Auslasstemperatur L 30-50°C
Bad-Dusche-Kombination: (Kalt auch verfugbar)
Bad =40 °C
Dusche =38 °C

Dusche = 30 Sekunden
Waschtisch = 15 Sekunden
min. 5 Sekunden
Bad-Dusche-Kombination: max. 60 Minuten
Bad = 300 Sekunden
Dusche = 30 Sekunden

Laufzeit bis zur automatischen Abschaltung

Art der Hygienesplilung Keine Keine / Standard / Intelligent
Hygienespulzyklus 3 Tage 1 Stunde — 983 Tage
Aufwérmzeit Hygienespiilung 1 Minute 1 - 59 Minuten
Hygienespuldauer 2 Minuten 1 - 59 Minuten

Geplante Hygienespllzeit 02:00 Uhr morgens Echtzeit-Uhr 24h
Temperatur fur Hygienespilung 36 °C 30-45°C

Standard / Exponentiell /
Thermische Desinfektion Standard Standard Kaltwasserzufluss /
Exponentiell Kaltwasserzufluss

Maximale Aufwarmzeit 2 Minuten 1 - 59 Minuten
Geplante Desinfektionszeit 20 Minuten 1 - 59 Minuten
Maximale Zeitdauer fiir Desinfektion 25 Minuten 1 - 59 Minuten
Temperatur fur Desinfektion 60 °C 60 - 80 °C
Maximale Temperatur fiir Desinfektion 70°C 60 -80°C




INSTALLATION

Allgemein
Die Installation muss anhand dieser Anweisungen von einschléagig
qualifiziertem und kompetentem Personal durchgefiihrt werden.

Vor dem Entfernen der Kabel oder der Steuerplatine (PCB) vom digitalen
Mischventil (DMV) ist die Stromversorgung abzuschalten.

Die Netzwerk-Sensorbox muss an einer fir die Wartung gut zuganglichen Stelle
installiert werden.

Programmiersoftware
(Software & USB-Kabel)

Zusammen mit einem Laptop/PC

(Windows) fiir Programmierung und
> Einstellung des Systems.

~

Sensorbox
Schnittstelle
zwischen
digitalem
Mischventil und
Bedienelement.

Bewegungsmelder
oder Schlisselschalter

Sollte in einem ) )
trockenen Sicherheitssensor,
Bereich der bei thermischer
montiert Desinfektion genutzt wird
werden.

1)

Steuerplatine

Auslass

Digitales Mischventil
(DMV)

Bedienelement (fur Netzwerk)

Installationsschema



1,5m*

Bedienelement (fur Netzwerk)

(Modell kann variieren)

3,5 m* Gesamtlange ‘
1,5 m* g |

Netzteil

Digitales Mischventil
(DMV)

* ungefahre Langenangaben

Schema - Kabellangen
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Bedienelement fir Netzwerk - Austausch des vorhandenen
Bedienelements

11
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Netzwerk-Sensorbox

1.

Schablone
(in Packung
enthalten)

Die Netzwerk-Sensorbox an einer trockenen Stelle montieren und an die
Steuerplatine des Mischventils anschlielsen. Die Sensorbox muss so installiert
sein, dass sie bei Wartungsarbeiten und, falls notwendig, fir den Anschluss an
einen PC/Laptop gut zuganglich ist.

Vorsicht! Die Netzwerk-Sensorbox ist nicht gegen Wasser oder
Feuchtigkeit geschitzt und muss an einer trockenen Stelle installiert
werden. Wird die Netzwerk-Sensorbox an einer Stelle, an der sich
Wasserdampf oder starke Feuchtigkeit befindet, installiert, kann dies zu
einem Ausfall des Systems fuhren.

Die Netzwerk-Sensorbox kann mit den mitgelieferten Schrauben direkt an einer
Wand oder alternativ mit den ebenso mitgelieferten Halteclips an einer DIN-
Hutschiene (35 mm x 7,5 mm Oberseite oder 32 mm x 15 mm —G-Typ) befestigt
werden. Den Clip an der DIN-Hutschiene anbringen und die Netzwerk-Sensorbox
mit den mitgelieferten Schrauben an den Halteclips befestigen.

@6 mm

13



Austauch der Steuerplatine der digitalen Mischeinheit
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Netzwerk-

Steuerplatine

16



ANSCHLUSSE

Anschlisse der Netzwerk-Sensorbox

——Kontroll-LED
Mischventil

~——Kontroll-LED
Netz

~——Kontroll-LED
Netzwerk

z B

[ooooooom

| —

—H
£l
R
R
B
R
B
B
H
g

LT}
L | |
LNetzwerk
(NET)
Relaisbox
(RLY) ~—————Netzwerkadresse
(Rada Relaisbox - optional) (ADDR)
N~ Digitales

Nicht benutzt — Mischventil

(VLV)
Bewegungsmelder oder Bedienelement
Schlisselschalter (ENG)
(PIR)
Relaisbox
Anschluss fir Rada Relaisbox (optional).

RLY
BHHHH
L N/C

Lufter

Pumpe

+12V

Rada Relaisbox — siehe “Zubehor” auf Seite 37.
(Kabel nicht mitgeliefert)
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Bedienelement

Wird mit dem Netzwerk-Kabel an eine Rada Sense Netzwerk-Sensorbox
angeschlossen.

(@)

PIRKS ENG VLV ADDRE NET @

NEN

Bedienelement (fur Netzwerk)

Sicherheitssensor

Es ist ein Anschluss flir einen Sicherheitssensor (z.B. PIR-Sensor) vorhanden.
Zum Schutz eines zufalligen Gebrauchs des Waschbereichs, verhindert der
Sicherheitssensor die Nutzung des Waschbereichs wahrend einer thermischen
Desinfektion.

—]

[
SIS
HHBHH
Lov
1P
+5V
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Sicherheitssensor

Dieser muss an die Anschlisse PIR und RLY angeschlossen werden. Der Anschluss
von einem oder mehreren Geraten ist moglich.
RLY PIR

Installation eines einzelnen
Sicherheitssensors

0V - Relais (COM)

+5V Signal - Relais (NC)
(Alternative
Stromvers.-Opt.)

Sicherheitssensor auf
+12V - Strom “ausfallsicher (fail safe)”
einstellen.

Installation mehrerer
OV - Strom Sicherheitssensoren

,,,,, 0V - Relais (COM)

+5V Signal - Relais (NC)
(Alternative
Stromversorgung
optional) A4 +12V - Strom
A -
L0V - Strom (COM) und (NC) in Reihe
OV - Relais (COM) schalten.
Signal - Relais (NC) Alle Sicherheitssensoren
auf “ausfallsicher (fail

+12V - Strom 1 safe)” einstellen.

Fur die Installation von mehr als zwei Sicherheitssensoren MUSS eine
externe Stromversorgung (nicht mitgeliefert) verwendet werden.

Die Desinfektionsfunktion funktioniert nur, wenn mindestens ein Sicherheits-
sensor installiert ist und an die Netzwerk-Sensorbox angeschlossen ist.

19



Alternative zum Sicherheitssensor bei thermischer Desinfektion

Als Alternative zur Installierung eines Sicherheitssensors
kann ein Schliusselschalter verwendet werden, mit
dem die thermische Desinfektion manuell fur jedes
digitale Mischventil durchgefiihrt wird. Dazu muss der
Desinfektionszyklus am Auslass (den Auslassen) Uberwacht

werden, wahrend das heile Wasser durchgespiilt wird. Rada Schiusselschalter

Siehe ,, Zubeho6r*
(Kabel nicht mitgeliefert)

Gebaudeleittechnik

PIR
!
o
8

-

o=
o=

Schlisselschalter a
An PIR-Kontakt

angeschlossen

Weitere Informationen zur thermischen Desinfektion finden Sie unter
. SICHERHEITSHINWEISE".

Hier wird ein typisches Verfahren fur eine Desinfektion per Schliisselschalter
beschrieben, die von einer Person durchgefuhrt wird:

1.

Konfigurieren Sie die Gebdaudeleittechnik so, dass der thermische
Desinfektionszyklus automatisch aktiviert und ausgeldst wird.

Stellen Sie vor der Desinfektion sicher, dass die betroffenen Auslasse nicht
benutzt werden.

Stecken Sie den Schlissel ein, und aktivieren Sie die Funktion, indem Sie den
Schliisselschalter auf EIN drehen.

Warten Sie, bis die thermische Desinfektion automatisch von der
Gebaudeleittechnik ausgeltst wird.

Bleiben Sie am Schliisselschalter, um die Desinfektion zu tberwachen.

gibt keine automatische Sicherheitsabschaltung! Um die Desinfektion

f Die Auslasse dirfen wahrend des Zyklus nicht verwendet werden. Es

abzubrechen, stellen Sie den Schliisselschalter auf AUS!
20



6. Wenn die Desinfektion abgeschlossen ist, lassen Sie das Mischventil abkihlen.

7. Stellen Sie das Mischventil wieder auf Normalbetrieb, indem Sie den
Schliisselschalter auf AUS stellen.

8. Entfernen Sie den Schlissel, um eine weitere Nutzung der Desinfektionsfunktion
zu verhindern.

Magnetschlissel

Das Rada Sense Bedienelement kann zu Reinigungszwecken mit Hilfe eines
Magnetschlissels (nicht im Lieferumfang enthalten) zeitweise deaktiviert werden.

Halten Sie dazu den Magnetschliissel Uber das Rada Sense Logo an der Unterkante
des Bedienelements. Dadurch wird das Bedienelement fiir ca. 30 Minuten deaktiviert.
Durch erneutes Auflegen des Magnetschliissels wird das Bedienelement wieder
aktiviert.

21



Mischventil
Anschluss fir das Mischventil (DMV).

Kabel Mischventil-
Bedienelement

ﬁg

5 S6 PIRKS ENG VLV ADDR g NET @

Kabel Sensorbox-
Mischventil

>
(\ (\
— N\ \.
=™ Kabeltille / %

Hinweis! Nach Installation des Kabels,
aulerst behutsam die Drahte der
einseitigen Kabeltllle in die Buchse
schieben.

22



Netzwerkadresse

Zur Einstellung der Sensorbox-Netzwerkadresse.

Nicht benutzt

Netzwerkadresse

Sensorbox Einstellung
| Stromversorgung

Der Schalterblock fiir die Netzwerkadresse hat zwei Funktionen:

1. Zur ldentifikation jeder einzelnen Sensorbox in einem Netzwerk, das aus
mehreren Sensorboxen bestehen kann.

2. Zur Auswahl der Stromversorgung fur die Sensorbox, diese kann entweder tber
die Mischeinheit oder von einer anderen Stromquelle (z.B. von einem PC uber
das USB-Programmierkabel) versorgt werden.

Beispiel: Netzwerkadresse 9 mit interner Stromversorgung tber die Mischeinheit

® ®
rada (¢

o | ZE=" o

@) R, @)

o o

® ®

Die Netzwerkadresse der Sensorbox kann in der
Kreis auf dem Aufkleber geschrieben werden.

Adressenubersicht...
23



Die folgende Tabelle zeigt die Einstellmdglichkeiten:

Einstellung
Netzwerkadresse der Sensorbox Stromversorgung
Adresse 1 2 3 4 5 Stromversorgung 7
1 OBEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN Intern (Ventil) UNTEN
2 UNTEN [ OBEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN Extern OBEN
3 OBEN | OBEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN
4 UNTEN [ UNTEN | OBEN | UNTEN | UNTEN || Stromversorgung 8
5 OBEN | UNTEN | OBEN | UNTEN | UNTEN Intern (Ventil) UNTEN
6 UNTEN | OBEN | OBEN | UNTEN | UNTEN Extern OBEN
7 OBEN | OBEN | OBEN | UNTEN | UNTEN
8 UNTEN | UNTEN | UNTEN | OBEN | UNTEN
9 OBEN | UNTEN | UNTEN | OBEN | UNTEN
10 UNTEN | OBEN | UNTEN | OBEN | UNTEN
11 OBEN | OBEN | UNTEN | OBEN | UNTEN
12 UNTEN | UNTEN | OBEN | OBEN | UNTEN
13 OBEN | UNTEN | OBEN | OBEN | UNTEN
14 UNTEN | OBEN | OBEN | OBEN | UNTEN
15 OBEN | OBEN | OBEN | OBEN | UNTEN
16 UNTEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN | OBEN
17 OBEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN | OBEN
18 UNTEN | OBEN | UNTEN | UNTEN | OBEN
19 OBEN | OBEN | UNTEN | UNTEN | OBEN
20 UNTEN | UNTEN | OBEN | UNTEN | OBEN
21 OBEN | UNTEN [ OBEN | UNTEN | OBEN
22 UNTEN | OBEN | OBEN | UNTEN | OBEN
23 OBEN | OBEN | OBEN | UNTEN [ OBEN
24 UNTEN [ UNTEN | UNTEN | OBEN | OBEN
25 OBEN | UNTEN | UNTEN | OBEN | OBEN
26 UNTEN [ OBEN | UNTEN | OBEN | OBEN
27 OBEN | OBEN | UNTEN | OBEN | OBEN
28 UNTEN [ UNTEN | OBEN | OBEN | OBEN
29 OBEN | UNTEN | OBEN | OBEN | OBEN
30 UNTEN [ OBEN | OBEN | OBEN | OBEN
31 OBEN | OBEN | OBEN | OBEN | OBEN
UNGULTIG | UNTEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN | UNTEN

WICHTIG! Nachdem am Schalterblock irgendeine Anderung vorgenommen
wurde, muss die Sensorbox von der Stromversorgung getrennt und danach wieder
angeschlossen werden, damit die Anderungen tibernommen werden.

24



Netzwerk

Anschluss mit einem RS485 USB-Kabel. Das Kabel wird zusammen mit einem USB-
Stick geliefert, der die aktualisierte Rada Modbus Universal-Programmiersoftware
(1621.202) enthalt.

A

1621.202 - USB-Kabel und Rada Modbus
Universal-Programmiersoftware

Bitte Aderendhiilsen verwenden.
(nicht mitgeliefert)

Nicht verwendete
Adern bis zur
Isolierung kirzen.

Interne Stromversorgung
g g g g (ohne Endenabschluss)

—

A (gelb)

B (orange)
0V (schwarz)
N/C*

*N/C = Nicht Verbunden
25



Mehrere Sensorboxen

Es kénnen maximal 31 Sensorboxen zu einem Netzwerk miteinander verbunden
werden. Fur die Verbindung der Sensorboxen untereinander wird ein Netzwerkkabel
vom Typ Cat5 bendtigt (nicht im Lieferumfang enthalten).

Fur den Anschluss der Netzwerk-Sensorboxen an einen PC/Laptop, gibt es zwei
Optionen:

1. Anschluss des RS485 USB-Kabels und des Cat5-Netzerkkabels an den NET-
Anschluss der Sensorbox. Dies empfiehlt sich fiir einen dauerhaften Anschluss

beider Kabel.

Anschluss eines RS485-Adapterkabels und des Cat5-Netzwerkkabels an den
NET-Anschluss der Sensorbox. Dies empfiehlt sich fiir einen zeitlich begrenzten
Anschluss des RS485 USB-Kabels. Dieses wird bei Bedarf mit Hilfe des RS485-
Adapterkabels mit der Sensorbox verbunden.

looof

SENSORBOX 1

® ® ®

2| |SENSORBOX 2 |

ool

® ® ®

‘ Cat5-Netzwerkkabel

1
Option 1 m
USB-Programmierkabel Option 2
M Rs485 Buchse
RS485-

] ’—‘ Adapterkabel
p

(siehe Zubehor
08276004)

USB-Kabel
USB-Programmierkabel (siehe Zubehor 08276003)

26



Option 1

RS485 DATA +

— QV
N=— RS485 DATA -

Option 2

%

RS485-Adapterkabel

USB-Programmierkabel

3
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O N/C*
schwarz
& Lo | ov
orange
(or) o B
N/Cx| 1 1 1 gelb
(ge) ) A
ov 2 2 2 ===
: RS485 - USB
|
B |3 3 3 i
N O | NIC*
|
A | 4 4 4 ==
|
| : . _orange (or) O ov
NET-Anschluss NET-Anschluss NET-Anschluss : |
Sensorbox 1 Sensorbox 2 Sensorbox 3 o
|
oo schwarz(sw)| o | g
|
|
b | o | A
*N/C = Nicht Verbunden
RS485
Adpaterkabel

Netzwerk-Verdrahtungsschema
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INBETRIEBNAHME

Die Inbetriebnahme muss laut diesen Anweisungen von qualifiziertem und
kompetentem Personal durchgefiihrt werden.

1. Stellen Sie die Stromversorgung wieder her.

2. Stellen Sie die Auslasse mit Hilfe der Rada Sense Programmiersoftware auf die
gewulnschten Werte ein. Eine umfassende Anleitung zur Einstellung entnehmen
Sie bitte dem Produkthandbuch “Rada Modbus Universal-Programmiersoftware”.
Bei Netzwerken mit mehreren Sensorboxen muss jeder Auslass einzeln
eingestellt werden.

3. Uberpriifen Sie, ob die Laufzeiten und Temperaturbereiche den eingestellten
Werten entsprechen.

29



PLANMASSIGE WARTUNG

Batteriewechsel (nur fiir Sensorbox)

Trennen Sie die Sensorbox vom Mischventil und entfernen Sie die Gehauseschrauben,
sowie die Gehduseabdeckung. Ersetzen Sie die Batterie vom Typ 3V BR 2032 durch
eine neue. Befestigen Sie die Gehauseabdeckung wieder und schlieflen Sie das
Mischventil wieder an. Es wird empfohlen, die Batterie alle 5 Jahre zu wechseln.

Setzen Sie die Uhrzeit und das Datum zurlck. Klicken Sie dazu im Fenster
“Hygienespllung Setup” auf die Schaltflache “Datum einstellen”.

T Rada Modbus Universal-Programmiersoftware (de-DE) [E=EN )

Hygienesplilung Setup Rada Modbus

Status Msicheinheit: OK Universele Inregelsoftware

Ventie suchen  Setup Mischeinheit  Selup Ausasse Hygienespillung Prolokol Therm. Disinfoktion Desinfoidion Vent watien (1
Setup Spolung

System Datum Zeit

Montag, 10. November 2014 16:03

puizeit (nhvmm) (0] M

aur o) R

30



Das Rada Sense Bedienelement kann zu Reinigungszwecken mit Hilfe eines
Magnetschlussels (nicht im Lieferumfang enthalten) zeitweise deaktiviert werden.
Halten Sie dazu den Magnetschliissel Uber das Rada Sense Logo an der Unterkante
des Bedienelements. Dadurch wird das Bedienelement fuir ca. 30 Minuten deaktiviert.
Durch erneutes Auflegen des Magnetschliissels wird das Bedienelement wieder
aktiviert.

Die Aufienflachen kdnnen mit einem weichen Tuch gereinigt werden. Falls notwendig,
ein mildes Reinigungsmittel oder eine Seifenlésung verwenden.

Vorsicht: Chromoberflachen sollten nur mit einem milden Reinigungsmittel oder
einer Seifenldsung gereinigt und mit einem weichen Tuch getrocknet werden.
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FEHLERBEHEBUNG

Fehlerbehebung

Symptom

Maogliche Ursache

Fehlerbehebung

1. LED-Kontrolle fur
Stromversorgung an

der Sensorbox leuchtet

nicht.

. Sensorbox ohne

Stromversorgung.

. Netzteilanschluss.

. Uberpriifen Sie die Verbindung

zwischen Mischventil und
Sensorbox.

. Uberpriifen Sie die

Netzanschliisse. Trennen
Sie kurzzeitig das Netzteil
des Mischventils von der

Stromversorgung.

2. Die Stromversorgung
zur Sensorbox ist
hergestellt, aber aus
den Auslassen fliel3t
kein Wasser.

. Wasserversorgung

unterbrochen.

. Verstopfung im

Brausekopf oder
Waschtischauslauf.

. Verstopfung in den

Eingéngen des
Mischventils.

. Fehler am AN-AUS-

Sensor fur den Auslass.

. Der Speicher des

Mischventils muss
zuriickgesetzt (Reset)
werden.

. Uberpriifen Sie ob die

Absperrventile an den Eingangen
vollstandig geoffnet sind.

. Uberpriifen Sie die Brausekdpfe

und Waschtischauslaufe auf
eventuelle innere Verstopfungen
oder Lufteinschlisse.

. Uberpriifen Sie die Eingéange des

Mischventils auf Verstopfungen.
Reinigen Sie die Eingangsfilter
wenn erforderlich.

. Siehe Symptom 10.

. Trennen Sie das Netzteil

kurzzeitig von der
Stromversorgung.

3. Aus allen Auslassen
flieRt nur Kaltwasser.

. Der HeiBwassereingang

ist entweder nicht
geoffnet oder nicht
an das Mischventil
angeschlossen.

. Der HeiBwassereingang

ist blockiert.

. Das Mischventil muss

gewartet werden.

. Uberpriifen Sie den

HeiBwasserzulauf zum
Mischventil und ob die
HeiBwassertemperatur
ausreichend ist.

. Uberpriifen Sie den

HeiRwassereingang auf
Verstopfungen und reinigen Sie
bei Bedarf die Filtereinsatze.

. Kontaktieren Sie den

Kundendienst (siehe Riickseite).

4. Ununterbrochener
Wasserfluss.

. Das System schaltet

nicht ab.

. Wasser- und Stromversorgung

abschalten und Kundendienst
kontaktieren (siehe Rickseite).
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Diagnhose Mogliche Ursache Fehlerbeseitigung
Bedienelement . Fehlerhafte Verbindung. | A. Uberpriifen Sie den Anschluss
funktioniert nicht. des Bedienelements.
Bedienelement Uberprifen Sie den Anschluss
funktioniert einmal, an der Sensorbox.
dann nicht mehr.

. Fehlerhaftes B. Ersetzen Sie das
Bedienelement. Bedienelement.
Sensorbox . Verbindung der A. Uberprifen Sie die
wird von der Sensorbox. Kabelverbindungen. Die
Programmiersoftware Kabel missen fest mit der
nicht erkannt. Sensorbox verbunden sein.
Sensorbox kann Uberpriifen Sie die Verbindung
nicht angesteuert zwischen Mischventil und
werden, aber die Sensorbox sowie zwischen den
Bedienelemente Sensorboxen untereinander.
funktionieren.
. Falsche B. Uberpriifen Sie ob:
Netzwerkadresse 1. eine Adresse im Netzwerk nicht
(ADDR). doppelt vergeben ist.

. Programmiersoftware.

. Fehlerhafte Sensorbox.

2. die Einstellungen fur die

Stromversorgung richtig sind.

C. Stellen Sie sicher, dass in

der Programmiersoftware der
richtige COM-Port ausgewahlt
wurde.

D. Kontaktieren Sie den

Kundendienst (siehe
Ruckseite).

Das neue
Bedienelement
funktioniert in den
ersten Sekunden nach
dem Anschluss nicht,
dann aber schon.

. Verbindung zur

Sensorbox.

. Falsche

Netzwerkadresse
(ADDR).

. Falsche

Programmiersoftware.

B.

. Uberpriifen Sie die
Kabelverbindungen. Die
Kabel missen fest mit der
Sensorbox verbunden sein.
Uberprifen Sie die Verbindung
zwischen Mischventil und
Sensorbox sowie zwischen den
Sensorboxen untereinander.

Uberprifen Sie ob:

1. eine Adresse im Netzwerk nicht

doppelt vergeben ist.

2. die Einstellungen fur die

Stromversorgung richtig sind.

C. Nur die Rada Modbus

Universal-Programmiersoftware
verwenden.

Fortsetzung...
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Symptom

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

D. Fehlerhafte Sensorbox.

. Kontaktieren Sie den

Kundendienst (siehe
Ruckseite).

8. Die thermische
Desinfektion wird
nicht erfolgreich
durchgefiihrt.

Die Ursachen
beziehen sich auf den
Sicherheitssensor (PIR)

A. Der Sicherheitssensor
hat wahrend
der thermischen
Desinfektion ausgelost.

B. Fehlerhafte
Verbindung zwischen
Sicherheitssensor und
Sensorbox.

C. Sicherheitssensor ist
fehlerhaft (griine LED
leuchtet, wenn der
Sensor nicht in Betrieb
ist).

Die Ursachen
beziehen sich auf den

Schllisselschalter

D. Der Schlisselschalter
wurde vorm Aktivieren
der thermischen
Desinfektion nicht auf
die AN-Position gestellt.

E. Der Schllsselschalter
wurde wahrend
der thermischen
Desinfektion in die AUS-
Position gestellt.

F. Kabelverbindung
zwischen
Schlisselschalter und
Netzwerk-Sensorbox.

. Zugang zum Erfassungsbereich

des Sicherheitssensors
vermeiden.

. Die Verbindung

zwischen Sensorbox und
Sicherheitssensor Uberprifen.

. Uberpriifen Sie die

Verbindungen und ersetzen Sie
den Sicherheitssensor, wenn
erforderlich.

. Betatigen Sie den

Schlisselschalter.

. Stellen Sie sicher, dass der

Schlusselschalter nicht betatigt
wird.

Uberprifen Sie die
Kabelverbindungen und
stellen Sie sicher, dass der
Schlusselschalter am PIR-
Kontakt angeschlossen ist.

9. Schlechte Verbindung.

A. Falsche oder schlechte
Verkabelung.

. Uberpriifen Sie die

Kabelverbindungen.
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Symptom Mdgliche Ursache Fehlerbehebung
B. Beilangen Leitungen B. Setzen Sie einen
ist eventuell ein Endenabschluss, siehe dazu
Endenabschluss den Anschlussplan.
erforderlich. (Kabellangen
von mehr als 30 m
zwischen den
Sensorboxen kénnen die
Ursache sein).
C. Bei weit verzweigten
Systemen muss eventuell C. Benutzen Sie den isolierten
auf den isolierten COM- COM-Port, siehe dazu auch
Port umgeschalten den Anschlussplan.
werden und zusétzlich mit
einem Endenabschluss
versehen werden.
(Kabellangen von mehr
als 30 m zwischen den
Sensor-boxen kdnnen die
Ursache sein).
Interne Externe
QK| Stromversorgung Q| Stromversorgung**
g g g g| (chne Endenabschiuss) 8 8 g 8| (ohne Endenabschluss)
LA (gelb) LA (gelb)
B  (orange) B éorange)
0V (schwarz) 0V (schwarz)
n/a* +5V (rot)
Interne Interne
QSR Stromversorgung QRS Stromversorgung**
Ogpoag| (mitEndenabschluss) =R=R=R= (mit Endenabschluss)
L B  (gelb) LA (gelb)
~——B (braun) ~——A (braun)
A (grun) B (grln)
~——A (orange) ~——B (orange)
0V (schwarz) 0V (schwarz)
n/a* +5V (rot)

Anschlussplan

*n/a = nicht verwendet

**Externe Stromversorgung reduziert die Anzahl der Sensorboxen innerhalb eines Netzwerkes

auf 10.
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ERSATZTEILE

Bedienelement (fir Netzwerk)

1653.155 - Waschtisch

1653.162 - Einzeldusche

1653.169 - Doppeldusche

1653.176 - Bad-Dusche-Kombination

Netzwerk-Sensorbox
1621.211 - EU

Mischventil Netzwerk- Steuerplatine

1653.205 - Dusche - EU

1653.209 - Waschtisch - EU

1653.213 - Doppeldusche - EU

1653.217 - Bad-Dusche-Kombination - EU

Kabel
1621.220
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ZUBEHOR

06 2772 00 Rada Relaisbox 06 2751 53
Rada Schllsselschalter

(@ rda|

4

08 2760 04 Rada RS485-Adapterkabel 08 2760 03
Rada USB-Programmierkabel
& Rada Modbus Universal-
Programmiersoftware

06 2773 00
Rada Sicherheitssensor
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ENTSORGUNG & RECYCLING

Wenn ein Produkt nicht mehr repariert werden kann und ein Ersatz unausweichlich
geworden ist, muss das Produkt gemafR den gesetzlich gultigen Bestimmungen
entsorgt und recycelt werden.

Batterien

Benutzte Batterien gehéren nicht in den Hausmll! Batterien missen in den dafur
zur Verfigung gestellten Sammelstellen entsorgt werden.
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NOTIZEN
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GARANTIE & KUNDENDIENST

Garantie

Die Rada Armaturen GmbH tbernimmt fur dieses Produkt
die gesetzlich festgelegte Garantie ab dem Verkaufsdatum.
Diese Garantie gilt fur Material- und Verarbeitungsfehler
und setzt voraus, dass das Produkt vorschriftsmaRig
installiert und in Ubereinstimmung mit den bereitgestellten
Anweisungen in Betrieb genommen, benutzt und gewartet
wurde.

Sollten innerhalb der Gewabhrleistungsfrist Material- oder
Verarbeitungsfehler auftreten, werden die betroffenen
Bestandteile nach unserem eigenen Ermessen kostenlos
ersetzt oder repariert, vorausgesetzt, das Produkt wurde
vorschriftsmafRig benutzt und gewartet.

RoutineméaRige Reinigungen und Wartungen sind in
Ubereinstimmung mit den bereitgestellten Anweisungen
durchzufuihren.

Modifikationen und Reparaturen sind ausschlieRlich von
einer von Rada befugten Person vorzunehmen.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.

Kundendienst — So kénnen wir Ihnen helfen
Wir verfligen uber ein Netzwerk ausgebildeten
Kundendienstpersonals, das Ihnen bei Problemen mit
unseren Produkten zur Verfigung steht.

Ersatzteile

Alle Funktionsteile von Rada-Produkten sind ab dem
Datum der letzten Herstellung zehn Jahre verfugbar.
Sollten wéhrend dieses Zeitraumes unser Bestand fur ein
bestimmtes Funktionsteil erschopft sein, werden wir lhnen
unter Berucksichtigung des Alters des urspriinglichen
Produktes als Alternative ein gleichwertiges neues Produkt
oder eine gleichwertige Komponente zu einem Preis
anbieten, das den Reparaturkosten der alten Komponente
entspricht.

Unsere Kundendienstpolitik

Sollte das Produkt innerhalb kirzester Zeit nach
der Installation nicht ordnungsgeman funktionieren,
Uberprifen Sie es bitte zunéchst anhand der in
diesem Handbuch bereitgestellten Betriebs- und
Wartungsanleitungen, um festzustellen, ob diese
Schwierigkeiten behoben werden kénnen.

Sollte dies nicht méglich sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Installateur, um sicherzustellen, dass das
Produkt in voller Ubereinstimmung mit unseren
Installationsanweisungen installiert und in Betrieb
genommen wurde.

Wird dadurch das Problem nicht geldst, wenden
Sie sich bitte an den Rada-Kundendienst, der Ihnen
jede erforderliche Unterstiitzung bieten wird und
falls erforderlich, veranlassen wird, dass ein lokaler
Kundendiensttechniker Sie an einem beiderseitig
vereinbarten Termin besucht.

Rada Kundendienst
Telefon: 01805 - 13 33 32
Telefax: 01805 - 13 33 33

www.rada-armaturen.de

Rada Armaturen GmbH
Daimlerstr. 6

D-63303 Dreieich

Telefon: +49 (0) 61 03 - 98 04 -0
Telefax: +49 (0) 61 03 - 98 04 90
E-Mail: info@rada-armaturen.de
Internet: www.rada-armaturen.de

Rada ist ein eingetragenes
Warenzeichen von Kohler Mira
Limited. Das Unternehmen
behalt sich das Recht vor, die
Produktspezifikationen ohne
vorherige Ankiindigung zu andern.

www.rada-armaturen.de
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